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JETAJb-MIOA3ATOJOBOK B XVIOKECTBEHHOM
CTPYKTYPE POMAHA TOMACA MAHHA “BYJAEHBPOKH”

Bnepevie  cmpykmypHo-cemanmuueckum  MemoooM  UCCAeOVIOMCs  (YHKYUOHATbHbIE
acnexmol n003azon06xka 8 pomane T.Manna “byodenbpoxu”. I[lod3aconosok nooaemcs Kak xy-
00dCcecmeennan 0emans U 00HOBPEMEHHO KAK NOOBUMCHOE 36€HO OUHAMUYECKOU CIMPYKMYpbl
mekcma npouzeedenus. B pesynoemame ananusa npedcmagisiem 6 KOHmMeKcme Cl06ECHbIX Psi-
006 HOB0E NIeUMMOMUBHOE OCMBICTIEHUE OAHHOT OeMAanl, 6blCIynalujee 8 POMaHe 6 Kaiecmee
npusnaxa Verfall-a (ynaoka u eubenu) xax cemvu byooenbpoxos, max u Hemeyxkoeo nampuap-
XaIbHO20 OIopeepcmea 6 Yenom.

Knirouesvte cnosa: noosazonosox, Verfall, netimmomuenas oemaio.

The purpose of this paper is to analyze functional aspects of detail-subtitle in Th. Mann's
“Buddenbrooks”. The subtitle is treated as a literary element and simultaneously mobile
constituent part of dynamic structure of the text. The detail in question is interpreted in
the context of the word orders as a leitmotif detail indicating to the “Verfall” (fall, decay)
decline of the Buddenbrooks family as well as the entire German patriarchal burger world
in general.

Key words: subtitle, Verfall, leitmotif detail.

Brigenenue XynoXecTBEHHOH ITaIN B INTEPATyPHOM TEKCTE C TOUKH 3pEHHST MHOTOMEp-
HOHM CTPYKTYpBI MPEIOCTAaBIACT MIMPOKHE BO3SMOKHOCTH JUII HOBOTO BOCIIPUSITHS JETaNIU U
PacKphITHS €€ MONU(YHKIMOHAIBEHOTO 3HAYEHHS (TO, YTO MBI HCCIIEAYEeM, SIBISIETCS IETANbIO U
B TO K€ BpEMs ITOABMXKHBIM MUKPO3JIEMEHTOM, ABUKYIIIUMCS 3BEHOM ﬂMHaMI/I‘{eCKOﬁ CTPYKTY-
PBbl, KOTOPOE MOYKET IIEPEXOJUTh U3 OJHOI'O CIIOBECHOIO psiia B IPyroi).

OcCHOBOI HCCIEeA0BaHNs ABIISCTCS TEOPHsl CI0BecHOro psja [1:245; 250-255] [2:318-331],
BBe/ieHHass B.BuHOrpasoBeIM 1 pa3paboTaHHast jaajiee COBPEMEHHBIMH CTPYKTypalTUCTaMH
(B.Tomopos, b.Ycnenckuii u ap.). JlaHHAS TEOpHS IPUMEHSACTCS IS BBIABICHUS TITyOUHHBIX e~
Taneit ynajaka cembu byieHOpOKOB, KOTOpbIE OCTANIUCh BHE TOJIS 3pEHUS UCCIIEI0BaTeNIeH TBOP-
yectBa T.ManHa. Xy10)KeCTBEHHBIE JICTAJIM UCCIIEAYIOTCS BO ()parMeHTax B KOHTEKCTE CJIOBEC-
HBIX PSJIOB, POXOIAIINX Yepe3 BCE TEKCTOBOE MPOCTPaHCTBO poMaHa T.ManHa “ByaneHOpokn”.

PaccmoTpenue npo0GieMsl XymoKeCTBEHHON JIeTaIN MPOUCXOJUT B KOHTEKCTE IJIABHOM
TEMbI pOMaHa: CeMbs — €¢ HAa3HAUCHUE B JKH3HU OOIIECTBa; MaTpHapxaibHas Oroprepckas ce-
MbsI U €€ MOCTENEeHHBIH YIaJ0K B HOBBIX OOIIECTBEHHBIX YCIOBHUSX.

B kxagecTBe HCXOIHOM XyI0KECTBEHHOM AeTaJIl pacCMOTPUM I0A3aroJIoBOK pomana “‘byn-
nenbpoku” — “Verfall einer Familie” (B npunsiTom nepeBoze: “Mctopust rubesn oJHOTo ceMeii-
cTBa”; OYKB. IEPeBO: ““YHaaok ofHOM ceMbr” win “T'ubens omHOM ceMbu’).

OTMeTuM, 4YTO IO3aroJIOBOK, KaK M 3arIaBUe, UTPAeT BXKHYIO POJIb B CO3JaHUH HHTETPH-
POBAHHOTO €MHCTBA TEKCTA; MTOJOOHO 3arIaBUIO, OH 3aHUMAeT “TaK Ha3bIBAGMYIO CHIIBHYIO
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MIO3UINI0, KOTOpasi KOTOpasi B CHJIYy NMPOTHBOIIOCTABICHHOCTH KOPITyCy TEKCTa IIPHUBIICKACT
BHUMaHHUe uuTarens” [3:52]. 3ammaBue W MOA3arojOBOK XyIOKECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS B
OoJbIIeli MM MEHBILEH CTETIEHN CPAaBHUBAIOT C IBOMHBIMH 3aIJIaBHAMH, KOTOPBIE, B OTIINYNC
OT eIMHUYHOTO 3aryIaBusl, BEIHOCAT Ha MOBEPXHOCTh TEKCTA YKe B (hOpMasIbHbIE KOHCTPYK-
UK. DTO SIBJISETCS MEePBBIM IOKa3aTeleM TOro, 4To Kparkas (opma Ha3BaHMsI HE BCerja B
CHJIaX CIIPaBUTHCS CO BCEMH BO3JIOKEHHBIMH Ha Hee (yHKumsmu. VM xorma “cobGcTBeHHO 3a-
[JIaBUIO” (Ha3BaHMIO) HE XBaTaeT COOCTBEHHBIX Pa3MEpPOB, OHO BCTYIAET B “‘COTPYIHUYECTBO”
C TIO/13aTOJIOBKAMH.

Cy1iecTByeT MHOTO Pa3HOBUIHOCTEH MO/A3ar0I0BKOB — MX MOXKHO KIaCCU(PHUIUPOBATH KaK
0 COZIEPIKATENIBHOCTH, TaK M M0 CTENEHN XyI0)KECTBEHHOTo BOILIOomeHus1 nudopmanuu. Ho
OCHOBHOI1 MX (D)YHKLIHEH SIBIISIETCS CIIOCOOHOCTD JIaTh YUTATEINIO JOIOJHUTEIbHOE K HA3BAHUIO
MIPE/ICTABICHUE O CTHJIE, JKaHPE, KOMITO3HUIMHA U TOHAJIBHOCTH TEKCTa — O TEX CMBICIOBBIX
KOZIaX, KOTOPBIE CIIeyeT aKTUBU3UPOBATh B UNTATEIILCKOM CO3HAHUH IS ITOJTHOTO BOCTIPHSITUS
XyHI0KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHUS.

Hama 3amaya — npociequTs ABMKEHUE MCXOAHOW AETaNU-TIOJ3arojoBKa 0 BCEMY TEK-
CTOBOMY IIPOCTPAHCTBY “‘By1eHOpOKOB” U BBISIBUTH €€ (DYHKIIHOHUPOBAHHE B KOHTEKCTE CIIO-
BECHBIX PSJIOB B Pa3INYHBIX (pparMeHTax poMaHa Kak [0 OTHOIICHHIO KO Bcell cembe Bynnen-
OpOKOB, TaK M K €€ WICHAM B OTAEIHFHOCTH. B paMkax HacTosmed cTaTbH MBI OTPaHUIHMCS
HECKOJIbKUMH MOMEHTaMH (PUKCALIUH HCKOMOH JIETaH.

®parMeHT nepBbIi

“Verfall einer Familie” (Tlox3arosnoBok ) [3aeck u nanee Boiieneno Hamu — H. K.].

BrIOpaB B kauecTBe 3ariaBHs CBOETO pOMaHa KpaTkyto (opMy Ha3BaHUs — UMsi COOCTBEH-
Hoe (“Buddenbrooks”), T.MaHH, Kak BUIHO, TIOJIAraj, 4YTO OHO HEJOCTATOYHO JJIsi IOHUMAaHUS
3aMbICiIa MPOU3BENCHUS, U N00aBmi mon3aronoBok “Verfall einer Familie” — cnoBocouera-
HHUE, COCTOsAIIee U3 JIByX KOMIIOHEHTOB; JIOMHHAHTHBIM 31I€Ch SBISETCs, KOHeUHO, “Verfall”
(ynmazmok, rubenp) KaKk OCHOBHOM CMBICIOBOM KO, 3aBUCHMBIM — “Familie” (cemps). Yke B
(parmMeHTe EepBOM, T.e. B MOJ3ar0NI0BKe, (PUKCHpPYyETCs INIaBHAs TeMa MPOU3BEIACHHS: YIIaI0K
ceMbH ByieHOpOKOB; HAJIMIIO caMoe TIepBOe yKa3aHHe Ha ee MOCIeAyoLyo ruberns. Jlerans-
TI0/13aT0JIOBOK 3[1€Ch HEMOCPEICTBCHHO 00BEMIIET 3Ty OIOPrepCKylo CeMbIO B IIEJIOM, BCE €€
YeThIpe TIOKOJICHHS, MTPEACTaBICHHbBIC B poMaHe. O0a KOMITOHEHTA TN SBISFOTCS IEPBBIMU
YJIEHAMH CJIOBECHOTO PsAa CO 3HAYCHUEM ymaaka bynneHOpoxos:

Verfall — Familie.

HpOCJ'Ie)KI/IBaﬂ JBHXCHHUC HCXO}IHOI‘/’I JACTAJIN-110/13aroJI0OBKa 1o Bcemy TeKCTy IIPOU3BEACHUSA
C LeJIBIO TANTbHEHINeT0 PacINpPeHNs] PACCMATPUBAEMOT0 CJIOBECHOTO Psifia, MBI YIHUTHIBAEM, UTO
COOTBETCTBHUE CIEAYIOINX WIEHOB CIOBECHOTO Psa JIETalH-TIO3ar0JIOBKY MOKET OBITH IOJI-
HBIM (IIOBTOPSIETCS TO JK€ CaMO€ CJIOBO FJIM CIIOBOCOYCTAHUE) WITH YACTHYHBIM: a) TIOBTOPSETCS
HE TO e, a OHOKOPEHHOE CJIOBO, KOTOPOE OTIMYAETCS OT OCHOBHOTO I CBOCH MPHHA/IICKHO-
CTBIO K IPYTOH YaCTU PeyH, WM 5Ke MHOH CII0BOOOpa30BaTeIbHOI (OpMOit; 0) MOBTOPSAETCS HE TO
JKE CJIOBO, & CHHOHUM (JT100 COOCTBEHHO CHHOHUM, JINOO KOHTEKCTYaJIbHBIN ).

®parmMeHT BTOPOM

“Von diesem Vorfahren waren schon alle Daten bekannt: Wann er die Frieseln und wann
die echten Blattern gehabt ... und wann er in ein hitzig Fieber mit Raserei verfallen, stand
reinlich vermerkt” [4: 58 ].

351



B atom ¢parmente ncxonHoe cymecrutenbHoe “Verfall” mosropsieTcs yxe B popme
ZIpyroif 4acTu peun — B ¢popme Timarona “verfallen®. 3xecs peus uaer o nene xkoncyna Ho-
ranHa byaneHOpoka, yupeauBIIeM 3HAMEHUTYIO XIe00TOproByto pupMy OyIaeHOPOKOBCKO-
ro pona. iIMeHHO y Hero Bcien 3a MOJ3arojoBKOM BbUIBISIFOTCs cuMiTombl Verfall-a (“er
in ein hitzig Fieber mit Raserei verfallen* — “on Bnan B OylHYIO TOpsUKy”), T.e. IEPBBIM
KOHKPETHBIM HOCHTEIeM Oy/IJIeHOPOKOBCKOI'O yIajaKa sIBISIETCS HMEHHO OH (Oyaroxaps BBe-
neHuto nerany “verfallen; ormetnm Takxke u cam akT 601e3HM). BRIBOI Hall MPOTHBOCTO-
UT TIPUHATOMY B KPHTHYECKOH JNTEpaType MHEHHUIO O TOM, YTO yMaJoK PacCMaTPHBAEMOTO
OIOprepcKoro poja HadyMHAETCS JULIb ¢ KoHcyna Moranna bynnenOpoka. Urak, mpusHaku
Verfall-a BBISBISIIOTCSI ellle y BBIIIEHA3BAHHOTO TIpe/Ka AeHCTBYOIIMX B poMaHe bynnenopo-
KOB, KOTOPBII OCTaBWJI UM 3HAMEHHUTOE HACTABJICHHUE, BHITMCAHHOE BEICOKMMHU FOTHYECKUMH
OykBaMu 1 00BeJjeHHOE paMKoi: “CBIH MOM, ¢ OXOTOH NMPHUCTYIal K THEBHBIM JIeJIaM CBOUM,
HO OepuCh JIMIIb 33 TAaKUE, YTO HOYBIO HE TIOTPEBOXKAT TBOEro mokos” [5:114]. He motomy i
OH TaK HACTOMYMBO HACTABIISUI CBOMX CBIHOBEIL, UTO caM y’ke OILIyInan B cebe HeUTo, OT 4ero
TIBITAJICS UX MPefoCcTepedn?

BeolenpuBeieHHbIN CIIOBECHBIN PsiJl paCIIUPSIETCS:

Verfall — Familie — verfallen.

CremyromuM paccMOTPHM OTPHIBOK M3 TEKCTa, B KOTOPOM BochMmiieTHHl ['anHO Byn-
NeHOpOK (TpecTaBUTENh YETBEPTOrO MOKOICHUs ByieHOPOKOB) HCIIONMHSCT (haHTa3UI0 COO-
CTBEHHOTO COUMHEHHS. JleTanb-moa3aroaoBok (GUKcHpyeTcst 34ech BHOBH B (hOopMme Tiarona
“verfillst” (ot “verfallen”) u cBsi3pIBacTCS ¢ MaJieHbKUM [ aHHO.

®parmenT Tpetuii (HYacts 8, riasa 6)

“,Was ist das fiir ein theatralischer Schluf3, Johann? ... aber wie verfiillst du hier plotzlich
aus H-Dur in den Quart-Sext-Akkord der vierten Stufe mit erniedrigter Terz ...?... Andere den
SchluB, Kind, dann ist es ein ganz sauberes kleines Ding".

Aber gerade auf diesen Mollakkord und diesen Schlufl legte Hanno das allergrofite Ge-
wicht ...

... hob Hanno bedeutsam jenen Ubergangston hervor ... eine hebende, schwebende Bewe-
gung ... tremolierte pianissimo der e-Moll-Akkord ... zog Hanno das dissonierende, zur Grund-
tonart leitende cis herzu ... steigerte er die Dissonanz ... Er verweigerte sich die Auflosung ...
Was wiirde sie sein, diese Auflosung, dieses ... Hineinsinken in H-Dur? Ein Gliick ... Der Frie-
de! Die Seligkeit! Das Himmelreich! ... sank sein Kopf auf die Schulter nieder ... sein Tremolo
... nach H-Dur hintiberglitt ... sich ... steigerte ... abbrach ... das selige Zur-Seite-Sinken seines
kleinen Kopfes” [6: 504-507].

MsI cuuTaeM, 4TO MpeCTaBICHHBIE 31e€Ch MOIYISIIIUK, TO €CTh IEePEX0/bl U3 OIHOH TO-
HaJIBHOCTH B JIPYTYIO, ABMKCHUSI BBEPX-BHH3, PA3PEIICHUS TUCCOHAHCOB 110 NPHUHIUITY Ts-
TOTCHUS] HEYCTOHUYHMBBHIX 3BYKOB B YCTOWUMBBIE — BCE ITH AETATHU-MY3bIKATbHBIC TEPMUHBI
CHMBOJIM3UPYIOT B3JICTHI U MaJICHUS Kak pUpMbl By11eHOPOKOB, TaK M MX CaMUX — IIPE/ICTABH-
TeJiel maTpuapxajabHOIrO NaTpUIMAHCKOro Oroprepcra (Ha oOpase ['aHHO); X yCcTOHYHBO-HE-
YCTOHYMBOE TOJIOKEHUE B pa3pe3e MOCTOSTHHO MEHSFOIINXCSI HCTOPUUECKHUX M 0OIECTBEHHBIX
YCIIOBHH; MX KOJIeOaHUs B OTHOIICHUH OCMBICIICHUSI IIPOOIeMBI OroprepcTsa Boobmie. Bee BEI-
IIeyKa3aHHOEe MBI MOKE€M HAIVLITHO IPOEMOHCTPHPOBATH C MOMOIIBIO XyI0KECTBEHHBIX J0-
MHUHAHT (pparMeHTa (eTaiu co 3HaUCHHEM HUCXOKACHUs byneHOpOKOB BBIIECICHBI):

352



ein theatralischer Schlufs — wie verfiillst — aus H-Dur in den Quart-Sext-Akkord der
vierten Stufe — mit erniedrigter Ter; — jeden Ubergangston — eine hebende, schwebende
Bewegung — der e-Moll-Akkord — das dissonierende, zur Grundtonart leitende cis — steigerte
er — die Dissonanz — die Auflosung — diese Auflosung — dieses ... Hineinsinken in H-Dur —
sank sein Kopf ... nieder — nach H-Dur hiniiberglitt — sich ... steigerte — abbrach — das ...
Zur-Seite-Sinken

MHoOro3HauNTeIFHBIM, Ha HAIll B3IV, ABIsIETCS 3aMmedanne DnmyHna [1romns, caenannoe
UM MasneHbKkoMy ['aHHO B CBSI3M C COYMHEHHOW MajbdMKoM (aHTasmeil. OpraHUCT ynpekaer
CBOEro yueHuka 3a nepexo u3 H-Dur B kBapTceKkcTy 4YeTBEPTOH CTyNEHU C IOHM)KEHHON Tep-
el u TpedyeT H3MEHHUTh KOHell Tpou3BeaeHust: ... wie verfillst du hier plotzlich aus H-Dur
in den Quart-Sext-Akkord der vierten Stufe mit erniedrigter Terz ...7... Andere den SchluB,
Kind, ...” (... 3aueM ... mot nepexoouus u3 H-Dur B KBapTCEKCTy YSTBEPTOM CTYIICHU C TIOHH-
JKEHHOH Tepuueit? V3MeHn-ka KoHel, MOi MallkiuK, ...”") [7: 549]. [lepexomn, 0 KOTOpOM 3/1ech
UIET peusb, 3T0 nepexon u3 Cu maxkopa (H-Dur) 8 Mu munop (e-Moll), T.e. B Becbma mane-
KYI0 TOHAJIbHOCTB IO CTETICHH POJICTBA, YTO HAMEKAET Ha CYIIECTBEHHBIE PA3INYKs B CTaTyCax
Oroprepa 1 My3blKaHTa-eKaieHTa (B jnie ['aHHO); KpoMe TOro, IeTalb-TePMHH “KBapTCEKcTa
YeTBEPTOM CTyIeHH” MOAYEPKHBACT, YTO JAHHBIN Mepexo]| oT Oroprepa K XyI0KHHKY-My3bl-
KaHTy OKOHYATeIbHO CBEPIINIICS B YeTBEPTOM ITOKOJICHUH CeMbH bynieHOpoKkoB.

Beccniopro, Bemymiee crnoBo-gerans maHHoro ¢parmenra “verfillst” BbImomHSET poib
MY3BIKQJIFHOTO TEPMHUHA: €My CHHOHMMHYEH miaron “Ubergehen” (“mepexomuTs’), KCTaTw,
CTOSILLIMIL B TOM JK€ Psi/ly B BUZIE POJICTBEHHOT'O, OJJHOKOPEHHOTO CJIOBA, HO yXke B hopme Jpy-
roit wactu peun (“Ubergangston”). OnHaKo, UCXOS M3 BBINIEU3IOKEHHBIX PACCYKIEHUH O
craryce Ormoprepa U XyI0KHUKA, OSCCIIOPHBIM CIEAYyeT CUMTATh U TO, uTo Tiaroi “‘verfallst
(“vertfallen”) umeer 3neck u apyroe 3nadenue: “1. allmdhlich zugrunde gehen, zusammen-,
zerfallen” [8:4042] (“mocTeneHHO pa3pymaThCs, MPUXOIUTH B YHanok™), 6iarogaps 4eMy OH
YBSI3BIBACTCSI C OCHOBHOW Temoil pomana — Verfall-om cembu BynneHOpokoB — He TOJIBKO B
cmbiciaoBoM otHomenu (“Verfall: 1. das allméhliche Zugrundegehen, Zusammen-, Zerfallen”)
[9:4042], Ho 1 rpammaruuecku (Taron “verfallen” u cymecresutensroe “Verfall” — ponctsen-
HBIE, OJJHOKOPEHHEIE ClIOBa). BMecTe ¢ ApyruMu AeTaisiMH paccMaTpHBaeMOro (parMeHra,
UMCIOLIMMH 3HA4YCHUE YIajaKa, OH aBTOMAaTHYECKH BXOIMT B CJIOBECHBII PsJ JETalH-II0A3a-
rOJIOBKA:

Verfall — Familie — verfallen — wie verfiillst — erniedrigter — jeden Ubergangston
— die Auflosung — diese Auflosung — dieses Hineinsinken — sank nieder — hiniiberglitt
— abbrach — das Zur-Seite-Sinken

[pocnexuBas nanee ABMKEHUE MCXOJHOW JETalHN-TI03aroJIOBKA 0 TEKCTY pOMaHa, OT-
METHM €€ el B YeThIpeX (hparMeHTax, PaCroNOKEHHBIX B PA3INYHBIX YACTSAX IPOU3BEACHUSL.

®parmenT yerBepThlii (YacTs 8, masa 8)

“Der angeklagte Zustand von Frau Permaneders Schwiegersohn, das Bewuftsein der
gesamten Familie von der Gegenwart eines Mitgliedes, das eines Verbrechens gegen die
Gesetze, die biirgerliche Ordnung und die geschiftliche Ehrenhaftigkeit geziehen und
vielleicht der Schande und dem Geféngnis verfallen war, gab der Versammlung ein vollstindig
fremdes, ungeheuerliches Geprédge. Ein Weihnachtsabend der Familie Buddenbrook mit einem
Angeklagten in ihrer Mitte! “ [10:531].
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®parmenT nartelii (Yacts 9, riasa 2)

“Der Senator zuckte wieder die Achseln.

«Du wirst mir glauben <...> Seit langen Jahren, schon mit seit Vaters Tode, verfillt das
ganze Riickgebdude. Im Billardsaal lebt eine freie Katzenfamilie, und tritt man néher, so lauft
man Gefahr, durch den Fulboden zu brechen ...« “ [11: 583].

®parmenT mwecroii (Hacts 9, rasa 4)

“Hier gab es nichts als vernachléssigste Altersschwiche. Zwischen den Pflastersteinen des
Hofes wucherte Gras und Moos, die Treppen des Hauses waren in vollem Verfall, und die
freie Katzenfamilie im Billardsaale konnte man nur fliichtig beunruhigen, indem man die Tiir
offnete, ohne einzutreten, den Fulboden war hier nicht sicher “ [12: 605].

®parmenT ceabMoii (Hacts 10, riasa 5)

“Und <... > sprachen die Leute iiber Gerda und Thomas Buddenbrook <...>

Man sah die beiden an und fand, daf} dies ein stark alternder, schon ein biflchen be-
leibter Mann, mit einer jungen Frau zur Seite, war. Man fand, da3 Thomas Buddenbrook
verfallen aussah <... wihrend Gerda sich in diesen achtzehn Jahren fast gar nicht veréin-
dert hatte” [13: 643].

B npuenennbix pparmentax aeranu “verfallen war”, “verfillt”, “in vollem Verfall”,
“verfallen aussah” gBIAIOTCS OMOPHBIMU TOYKAMH, CIOCOOCTBYIOIMMH HAaHOo0Iee MOTHOMY
PaCKpBITHIO UX COZAEPIKaHHsI M CMBICIIAa BCEro NMPOU3BeeHUs B koHTeKcTe ynajaka (Verfall-a)
OyaneHopokoBckoro poaa. HemocpencteenHbiM HocuteneM Verfall-a B ueTBeprom dparmente
sBysiercs 39Tb rocnoxu Ilepmanenep — I'yro BeiiHIeHK, KOTOPOMY IPO3HT TIOpbMa 3a Hapy-
nreHue 3akoHa. Yepes nmuauio “I'yro BeliHmenk — Dpuka [pronnux — rocnoxa [lepmanenep
(Tonmn Byanen6pok)” Verfall mponukaer B cembio BynieHOpOKOB U BOBIeKaeT B cels Bcex ee
ueHoB. B matom dparmenre temy Verfall-a B 6ecene ¢ Tonn 3arparusaer Tomac bynnenopok
(peds UaeT 0 mpoaaxke OOIBIIOro OYIICHOPOKOBCKOTO JIoMa, HOCSIIEero Bee cienbl Verfall-a).
Uepes Tomaca n ToHu u CKBO3b IpU3My pojoBoro goma motuB Verfall-a m 31eck Taxoke ox-
BarbIBacT BceX BynneHOpokoB. C 3THM (parMEeHTOM 0 CBOEMY CTPOCHHIO M COIACPIKAHUIO
MEePEKIINKACTCS CIeIYIOUINI, IIecTON (parMeHT, CBI3aHHBIA C OCMOTPOM YIIOMSHYTOTO Oyri-
JICHOPOKOBCKOTO JIOMa KOHCYJIOM XareHIITPEeMOM, KOTOPbIH NMPETEeHyeT Ha JOM B KauecTBE
ero mokymnareis. B ¢parmMeHTe MOBTOPSIOTCS HEKOTOPbIE JETaIM MPEIbIIyIero GpparMeHra,
a camasi IVIaBHas JeTaib — Jetans Verfall-a — 3ByuHT 31€Ch HAMHOTO CHIIBHEE, YEM B JIPYTHX
¢parmentax (“in vollem Verfall” — B momnom ymaake); motus Verfall-a 31ecs npenensHo
obocTpeH 1, beccriopHO, BOBIIEKAET B ceds1 BCIO ceMbio bymneHOpokoB. B cenpMom dhparmenre,
rae rosopurces, 4to Tomac BynnenOpok “verfallen aussah”, motus Verfall-a, npmxymuiica mo
nmuann “Tepaa Bynnenopox-ApHnonbacen — Tomac Byanen6pok”, 3arparusaet nuuno Tomaca,
XOTSI OH, KOHEYHO, MIePeTUIeTaeTCsl ¢ OOLIMM, CEMEHHBIM MOTHBOM yIIaJIKa.

PaccMOTpPEHHBIE BBILIE JACTAIN BBEACM B CIIOBECHBIN PsiJ] ACTAIN-[I03aI0JI0BKA:

Verfall — Familie — verfallen — wie verfiillst — erniedrigter — jeden Ubergangston — die
Auflosung — diese Auflosung — dieses Hineinsinken — sank nieder — hiniiberglitt — abbrach
— das Zur-Seite-Sinken — verfallen war — verfiillt — in vollem Verfall — verfallen aussah

Hrax, neTanb-10/3aroJioBOK ¢ H3HAYAILHO 3aJI0)KEHHBIM B Heil 3HaYCHHEM YIa/Ka IaTpy-
apXxaJbHOIl OIOPrepcKol CeMbH, IBHKETCS IO BCEMY TEKCTOBOMY IIPOCTPAHCTBY pOMaHa, BbI-
SIBJISISICh B PA3JIMYHBIX MECTaX M CTAHOBSICH JICHTMOTHBOM, Y€M M MTOTBEPIKAACTCS BKITIOUCHHE
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B Verfall Bcex unenoB pona ByanenOpokos, a Bciieq 3a HUMH — HEMELIKOTO HaTpHapXaabHOTO
OroprepcTsa B IETIOM.
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